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CONVENIO DE COOPERACION PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO
DENOMINADO “LiDERES JUVENILES EN FORMACION PARA CONSOLIDAR LA
DEMOCRACIA” SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA PARA ASUNTOS
ESTRATEGICOS Y LA ASOCIACION INSTITUTO PARA UN NUEVO EL SALVADOR

NOSOTROS, por una parte FRANZI HASBUN BARAKE, mayor de cdad, de [JJdomicilio, con
Documento Unico de Tdentidad nﬁmcm_ I— I-
B 7 con Nimero de Identificacién Tributada ||| KGN
I o oo i calidad de Secretario para Asuntos

Estratégicos de la Sccretaria para Asuntos Tstratégicos de la Presidencia de la Repiiblica, ealidad que

campiuebo con: a) Decreto Ejecutivo mimero UNO de fecha uno de junio del afio dos mil nueve,
publicado el uno de junio del mismo ato en el Diario Oficial ndmero noventa y nueve del Tomo
nimero trescientos ochenta y tres, en el que consta la creacion de la “Secretarfa para Asuntos
Estratégicos”, que en adelante podid denominarse “La Secretaria™ o “La SAE”; b) Acuerdo Ejecutivo
nimero CINCO de nombramiento de Sectetarios de la Presidencia de la Repiiblica de Fl Salvador de
techa uno de junio del aie dos mil meve, publicade ¢l uno de junio del mismo ano en el Diario
Oficial nimero noventa y nueve del Tomo nimero trescientos ochenta y tres, en el que consta mi
nombramientn comn Secretario pava Asuntos Estiatégicos vealizade por el sefor Presidente de Ia
Republica; ¢) Decrero del Consejo de Ministros nimero TRES de reformas al Reglamento Interno
del Organo Ejecutivo de fecha once de enero del aiio dos mil once, del que consta que la Secretaria
para Asuntos Estiatégicos puede implementar o ejecutar actividades destinadas al fortalecimiento del
desarrollo lacal; y, d) Acverdo Ejecntivo ntdmero SETENTA Y NUEVLE de fecha catorce de febrero
del afio dos mil once, en ¢l que consta Ia delegacién de Facultades del seior Presidente de la Repiiblica
a mi favor para que comparezca a la celebracién de este acto y, por otra parte, CLAUDIO

RABINDRANATH ARMIJO SERRANO, mayor de edad, Licencindo en Administracion de
Empresas, del domicilio de ||| il Depavomento de [ R, con Documento Unico de

idenidad nimero [ | <o Niirero
de Identificacion Triborarin I

B <o en mi calidad de Presidente de la Asociacion Instituto para un Nuevo
El Salvador, INELSA, y como tal, su Representante Legal, Asocincidn con Nimero de
Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce — cero cuarenta mil ciento noventa y euatro — ciento

seis — cero, que en adelante podri denominarse “La Asociacidn®™, petsonerdn que acredito con la



documentacion siguiente: a) Estatutos de Ia Asociacion, publicados en ¢l Diario Oficial nimero
Sesenta y uno, Tomeo niimero Trescientos veintiséis, de fecha veintiocho de marzo de mil novecientos
noventa y cinco; en los que se hace constar que en el artculo nimero veinticuatro, entre las
atribuciones del Divector Presidente, se encuentra la de Representar legalimente a la Asociacion, sea
Judicial como Extrajudicialmente y el uso de la firma del Instituto; b) Acuerdo Ejecutivo ntimero
Trescientos treinta y nueve, emitido por ¢l Organo Ejecutivo, en el Ramo del Interior, en fecha
diecisiete de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro, en el cual consta la aprobacion de los
Estatutos de la Asociacién y se le confiere Personalidad Jurddica; y, €) Certificacion del Acta de
Nombramiento de Junta Directiva de In Asociacién, emitida por la Secretarin Sefora Ana Gladys
Velado Dominguez, en la que consta que en Acta niimero catorce del Libro de Actas de la
Asociacion, otorgada el din veintisicte de febrero de dos mil diez, fui nombrado para ¢l cargo de
Presidente de ln Junta Directiva de dicha Asociacién, para wn periodo de tres afios, a partic de ese
mismo dia, Credencial inscrita en ¢l Registro de Asocinciones y Fundaciones sin fines de Lucro, al
niimero Ochenta y sicte, del Libro Treinta y nueve de Ol'gnnna de Administincion, en fecha siete de

mayo de dos mil diez; y por tanto, estoy facultado para otorgar actos como ¢l presente, y;

CONSIDERANDO:

L. Que la Constitucion de la Repuablica reconoce a la persona humana como el origen y el fin de
la actividad del Estado, en consecuencia, es obligacion de éste asegurar el goce de la salud, el
bicnestar y desarrollo social del individuo; asi como la de proteger Ia salud fisica, mental y

moral de las personas.

IL. Que La Asociacidn Instituto para un Nuevo Fl Salvador, a identificado In necesidad de la
realizacion del presente Proyecto debido a que persigue dentro de sus fines persigue impulsar
un progama de formacién de jévencs lideres conscientes y efectivos que incorporen a la
realidad salvadorena, estrategins de desarrollo nacional, asi come incidiv en los programas de

desarrollo local de sus departamentos con el propdsito recuperar el espacio politico perdido.

HLQue la Secretarda para Asuntos Estratégicos, desea materializar el propésito establecido en la
Asignacion Presupuestaria designada a la Presidencia de la Repiiblica/SAE, segin dictamen

nimero Trescientos ochenta y dos de la Comisidn de Hacienda y Fspecial del Presupuesto,



consistente en otorgar fondos, para los fines que sc¢ pretenden en este Convenio,
patticalarmente en la contribucién para la realizacion del Proyecto: “Lideres Juveniles en
Formacién para Consolidar la Democracia”, destinandose In cantidad de CUARENTA MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$40,000.00), a favor de la
Asociacion antes referidn, contribuyendo con dicha cooperacidn al desaviollo de la

Democracia.

POR TANTO,

CONVENIMOS en suscribir el presente CONVENIO DE COOPERACION PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO “LIDERES JUVENILES EN
FORMACION PARA CONSOLIDAR LA DEMOCRACIA” SUSCRITO ENTRE LA
SECRETARIA PARA ASUNTOS ESTRATEGICOS Y LA ASOCIACION INSTITUTO
PARA UN NUEVO EL SALVADOR, que se vegiva por las sipuientes clivsulas,

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO GENERAL.

El presente Convenio tiene como objetivo genenl, establecer los compromisos que adquicten la
Presidencia de la Repiblica, a través de la Secretarfa para Asuntos Estratégicos y la Asociacion
Instituto para un Nuevo Bl Salvador, ¢n la cjecucion de los fondos a invertir en la realizacién del
Proyecto denominado: “Lideres Juveniles en Formacién para Consolidar la Democracia”, que se
regird por normas de control interno entre la Presidencia de la Repiiblica/SAE y la Asociacion; y, que

en virtud de este Convenio transferivd a In Asocineidn la cantidad mencionada en el considerando 111

CLAUSULA SEGUNDA: UBICACION Y DESARROLLO DEL PROYECTO.
icacion:

El Proyecto en referencia se realizard en los Departamentos de San Salvador, Santa Ana, Sonsonate y

San Miguel.



Desarrollo del Proyecto:

El Proyecto consistiri en desarrollar y Fortalecer las capacidades de liderazgo de ochenta jovencs, (de
ellos un cuarenta por ciento corresponderfa a mujeres), mediante la implementacion de un programa
de Formacion de Liderazgo e Incidencia Politica, que contribuya a formar a los jovenes con
conciencia de equipo, con ideales, mistica y compromiso que asepure la vigencia de In doctiing Social-

Cristinna y sean capaces de llevar adelante las transformaciones que El Salvador necesita,

Se seleccionavin a aquellos jovenes con capacidades de liderazgo, ambicion politiea y que estén

comprometidos con los principios y lineamientos socialcrstianos.

El proyecto sera implementado como una estrategia de la formacién de lideres con veinte jovenes del
Departamento de San Salvador, y sesenta entre Santa Ana, Sonsonate y San Miguel. Se avanzari en la

autonomia de los grupos a partir de la coordinacion del grupo inicial de San Salvador.

La descripeion del proyecto, lo relativo a la distribucidn y ¢l cronograma de actividades a desarvollar
para la e¢jecucion del mismo hasta su conelusidn, se hayan incorporados dentro del Perfil Técnico del

Proyecto que es parte integrante del presente Convenio.

CLAUSULA TERCERA: COSTO, DURACION DEL PROYECTO Y DESEMBOLSO.

El costo y duracién del proyecto se presenta en el cnadro siguiente:

PROGRAMA: 01/2013 | PROYECTO: LIDERES JUVENILES EN FORMACION PARA
CONSOLIDAR LA DEMOCRACIA
DEPARTAMENTO: San  Salvador, | MUNICIPIOS: REGION: DURACION:
Santa Ana, Sonsonate v San Miguel, PMara Central, Stete Meses
Occidental y Orieatul

ENUNCIADOD COSTO COSTO TOTAL
UNITARIO TOTAL

RECURSO HUMANO $26,940.00
| Coordinador del proyecio $ 700 x mes x 7 meses S 70000 $ 4.900.00
Contable § 100 x mes x 7 meses. s 10000 5 70000 =

Administrativa § 300 x mes x 7 meses S 30000 5 210000




[ Facilitadores (4) $ 580 x mes c/u x Tmeses $2,320.00 $ 16.240.00 ]
Técnico Expatriado $ 2.900.00 S 290000
RECURSOS TECNICOS $ 1,300.00
Computadon § 60000 S GU000
Rettoproyecior il § 70000 5 70000 s
VIATICOS § 4.000.00 |
| Vidticos B0 jovenes $5 x 5 dias cada uno $ 10.00 § 4,000.00
LOCAL $ 2.600,00
Sala de reuniones § 100 x dias x 20 dias S 10000 | S 200000
Eventos de intercambiof2) $350 cfu $ 30000 $ 60000
| PAPELERIA Y UTILES ' $ 3.000.00
80 carpetas con materdal didictico para copncitaciones § 2500 $ 2.000.00
-Pﬂ[ﬁtlcriﬂ. para capacitaciones( boligeafo, libreras, ri.fl'n, § 100000 $ 1.000.00 B
phpelografo, plumoncs)
FUNCIONAMIENTO INELSA § 2,160.00
Agun, Energla clécerica, reléfono, renm Jocal, interet, civ S 2,160.00 S 2,160.00
TOTAL DEL PROYECTO $ 40,000.00

De conformidad al detalle expuesto en €l cuadro anterior, el costo total del proyecto asciende a un
monto de CUARENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$40,000.00), dicha cantidad incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Mucbles y a la
Prestacion de Servicios (IVA), de esta eantidad, la Presidencia de la Repiblicn/SAF entregard a la
Asocincion los CUARENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

(US$40,000.00), y se entregard en un tinico desembolso posterior a la firma del presente Convenio.

Con la fiema del presente Convenio se deberd hacer la apertura de una cuenta corriente con ¢l nombre
del proyecto y La Asociacion,en la cual se deberd tener firmas mancomunadas del personal

autorizado por la Asociacion y la Presidencia de la Repuiblica/SAE.



Todo monto restante que resulte de la ejecucion del proyecto, serd cubierto por La Asociacidn con
fondos propios a través de depdsito en la cuenta antedormente mencionada por el presente

Convenio.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LA ASOCIACION INSTITUTO PARA UN
NUEVO EL SALVADOR.

La Asociacion se obliga a:

I. Manejo de fondos.

1.1, Manejar adecuada y eficientemente los fondos que le transfiera o ponga a su disposicion la
Presidencia de la Republica/SAE.

1.2. Dar a los fondos ¢l destino seialado en este convenio, y contratar, de sex ¢l caso, los servicios
técnicos apropiados para su correcta gjecucidn y seguimiento de acuerdo al presente Convenio.

2. Bvaluacidn

La Asociacion evaluard durante la ejecucion del proyecio, sus avances, asi como situaciones que se
pudieren prescatar durante ¢l desavrollo del inisime, pudiéndose realizar los reajustes necesnrios, con

la autorizacidn previa de la Presidencia de la Repiblica/SAE.

3, Informes v Liquidaciones

La Asociacidn deberd mantencer informada de la ¢jecucion de los proyectos a la Presidencia de la
Repuiblica/SAE, mediante informes mensuales que entregard ¢l dia uno de cada mes contado a partir
del siguiente que se haya hecho el desembolso, en los que incluird documentacidn de rvespaldo de los
procesos, costos de financiamiento y demis docmmentos que sean solicitados por la Presidencia de la
Repiblica/SALL Todo lo anterior se respaldard con un Informe Final que contemple los aspectos

operativos y financieros basados en los resultados de los proyectos versus los alcances previstos.

4. Tiempo de Ejecucion

La Asociacidn se compromete a ejecutar el proyecto en sus diversas fases, a partir del dia siguiente de

la firma del presente Convenio, programando su realizacién en SIETE MESES a partir de su inicio,



segin cronograma de actividades adjunta a la carpeta téenica del mismo, documento que forma parte

illlcgl*:ultt del presente Convento.,

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LA SECRETARIA PARA ASUNTOS
ESTRATEGICOS,

La Presidencia de la Repiblica/SAE se compromete a:

I. Transferir a La Asociacidn los recursos financieros que requicre el desarallo del proyecto hasta la

cantdad establecida en la cliusula tercers,

2. Designar el personal iddneo que servird de enlace con la Asocincion a fin de trabajar de manera

coordinada en el desarrallo del proyecto.

3. Bvaluar durante la ejecucién del proyecto, los avances y situaciones que se presenten en el
desatrollo de los misinos, pudiendo ordenar que se realicen los reajustes necesarios en los aspectos
ofganizativos, técnicos y financieros, para lo cunl proporcionard informacion a La Asociacidn
proveniente de los monitorcos que realice el Equipo de Seguimicnto de la Presidencia de la

Repiblica/SAE.

4. Facilitar a La Asociacién coalquier informacion requerida en relacian al proyecto.

CLAUSULA SEXTA: COMUNICACION,

La Presidencia de Ia Repliblica/SAE se reserva todos los derechos de comunicacion y de eventos que
con relacién al presente Convenio se lleven a cabo, de tal forma que cualguier iniciativa de
comunicacion deberd ser consultada y aprobada por la Presidencin de la Repiiblica/SALR para poder

hacerse efectiva.

CLAUSULA SEPTIMA: REGISTROS Y AUDITORIAS.

La Asociacidn se compromete a presentar a la SAE informes mensuales — narativos y financieros —.

Asimismo, se obliga a nombrar a su representante dentro del Equipo de Seguimiento y acudir a los



Hamados que éste haga. Asimismo, se obliga a levar los vegistros correspondientes a los proyectos en
refevencia, separados de cualquier otro fondo, de acuerdo a su sistema contable y a las pricticas de
control intemno establecidas para ello, que garanticen en todo momento la buena administracion de los
fondos utilizados. Asimismo y durante la ejecucion del proyecto, La Asociacion dispondid de toda la
docomentacion de respaldo para que In misma sea revisada por la Presidencia de la Repiiblicn/SAE o
por quien ésta delegue, a fin de valorar los hechos econdmicos que sustentan los ingresos recibidos y

desembolsos efecados.

CLAUSULA OCTAVA: COORDINACION INSTI'TUCIONAL.

Los enlaces institacionales mantendrin las comunicaciones por via escrita, facsimil o electrénica. De
igual manera, realizarin reuniones periédicas para monitorear el cumplimiento del presente Convenio
de Cooperacién, formulando las recomendaciones que estimen adecuadas para gacantizar su plena

observancin,

CLAUSULA NOVENA: PLAZO DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES.

El presente Convenio tendrii un plazo de vigencia no mayor a SIETE MESES, que no excederi el
cjercicio financicro fiscal correspondiente al ano dos mil tece, contado a pactic de Iy fecha de su
inicio, seglin cronograma de actividades adjunta a la carpeta téenica y podri modificarse de comin
acuerdo entre las pactes por medio de adendas al mismo, suscritas con las mismas formalidades de
este instrumento, previa solicitud por escrito de La Asociacién, con quince dias de anticipacion a la

finalizacidn de este Convenio,

CLAUSULA DECIMA: INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS.

Toda controversia o interpretacion que se derive de ln aplicacidn del presente Convenio, asi como lo
no previsto en el mismo respecto a su operacion, formalizacidn o cumplimiento, serd resuelta de
comiin acuerdo entre las instituciones, mediante acuerdo frmado por las partes autarizadas en este

Mismo instrumento,



CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONVENIO.

El presente Convenio podrd darse por terminado por las siguientes causas:
a) Destinar los recursos del proyecto para fines no establecidos en el presente Convenio.
b) Caso fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobada.
c) Mutuo acuerdo entre las partes.

sta disposicidn podri hacerse efectiva en cunlguier etapa del desarrollo de este Convenio, en funcion

de lo informade por el personal asignadeo por In Presidencia de la Repuiblica/SA K,

En fe de lo anterior finmamos ¢l presente Convenio en dos originales de igual tenor, los cuales

quedarin en poder de cada una de las partes, en h ciudad de San Salvador, a los veintisicte dias del

mes de mayo del ano dos mil trece.

CLAUDIO RABINDRANATH ARMIJO SERRANO

Secremrio paea Asuntos Estratégicos Peeefdente de la Asociacion
irﬁy to para un Muevo El Salvador
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